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Restaurant

Fur den Morgen.
Bonjour.
Per il mattino.




Fruhstuck.

Petit-déjeuner.
Colazione.
CHF €
Gourmet-Friihstiick. 19.20 14.—
Petit-déjeuner Gourmet.
Colazione Gourmet.
2 Tassen Kaffee oder Heissgetrank nach Wahl
2 Gipfel, 2 Scheiben Toast, Hausbrot a discrétion
2 Portionen Butter, 2 Portionen Konfitire oder Honig
1 Portion Frihstlckskadse oder Landrauchschinken
1 Joghurt, 1 Orangensaft
2 tasses de café ou de boisson chaude a choix
2 croissants, 2 tranches de toast, pain maison a discrétion
2 portions de beurre, 2 portions de confiture ou de miel
1 portion de fromage ou de jambon fumé de campagne
1 yaourt, 1 jus d’'orange
2 caffe o bevande calde a scelta
2 croissant, 2 fette di toast, pane a discrezione
2 porzioni di burro, 2 confetture o miele
1 porzione di formaggio per colazione o prosciutto affumicato
1 yogurt, 1 succo d’arancia
Express-Friihstiick. 13.80 10.10

Petit-déjeuner Express.
Colazione Xpress.

2 Tassen Kaffee oder Heissgetréank nach Wahl

1 Gipfel, 2 Scheiben Toast, Hausbrot a discrétion

2 Portionen Butter, 2 Portionen Konfitire oder Honig
1 Joghurt

2 tasses de café ou de boisson chaude a choix

1 croissant, 2 tranches de toast, pain maison a discrétion
2 portions de beurre, 2 portions de confiture ou de miel

1 yaourt

2 caffé o bevande calde a scelta

1 croissant, 2 fette di toast e pane a discrezione
2 porzioni di burro, 2 confetture o miele

1 yogurt

For the English menu please ask your waiter.



CHF

-
Wellness-Friihstiick. 17.60
Petit-déjeuner Wellness.
Colazione Wellness.

2 Tassen Kaffee oder Heissgetrank nach Wahl

1 Gipfel, 2 Scheiben Toast, Hausbrot a discrétion

2 Portionen Butter, 2 Portionen Konfitire oder Honig
1 FrUhsticksmuesli, 1 Joghurt

2 tasses de café ou de boisson chaude a choix

1 croissant, 2 tranches de toast, pain maison a discrétion
2 portions de beurre, 2 portions de confiture ou de miel

1 Kellogg’s ou muesli croquant, 1 yaourt

2 caffe o bevande calde a scelta

1 croissant, 2 fette di toast e pane a discrezione
2 porzioni di burro, 2 confetture o miele

1 colazione ai cereali, 1 yogurt

12.85



Heissgetranke.
Boissons chaudes.
Bevande calde.

CHF €
«Lavazza» Espresso 4.20 3.10
«Lavazza» Caffe 4.20 3.10
Milchkaffe, café au lait, caffe latte
«Lavazza» Cappuccino 4.60 3.40
«Lavazza» Latte macchiato 5— 3.65
«Lavazza» Cioccolata 4.30 3.15
«just-t» Ceylon Black Tea Classic 4.40 3.20
Schwarztee, Thé noir, Té nero
«just-t» Black Tea Earl Grey 4.40 3.20
Schwarztee, Thé noir, Té nero
«just-t»Green Tea Morning Star 4.40 3.20
Grintee, Thé vert, Te verde
«just-t» Herbal Infusion Liquorice and Minth 4.40 3.20
Pfefferminztee, Infusion de menthe, té di menta
«just-t»Fruit Infusion Sweet Berry 4.40 3.20
Frichtetee, Infusion de fruits, te alle bacche
«just-t»Rooibos Infusion Smooth Vanilla 4.40 3.20

Rooibostee Vanille, Infusion Rooibos a la vanille, t& Rooibos Vanilla




Kalte Getranke.
Boissons froides.
Bevande fredde.

Orangensaft Michel
Jus d’orange Michel
Succo d’arancia «Michel»

Multivitaminsaft Bodyguard Michel
Bodyguard jus multivitaminé Michel

Bodyguard — succo di multivitamine «Michel»

Chocodrink Comella 33 ¢l
Bevanda al cioccolato «Comella»

Prosecco De Faveri 20 cl

CHF

5.30

5.30

4.30

10.20

3.90

3.90

3.10

7.45



Geback und Beilagen.
Viennoiseries et suppléments.
Pasticceria e Supplementi.

CHF €

Gipfel 1.70 1.25
Croissant
Croissant

Vollkorngipfel 1.70 1.25
Croissant au blé complet
Croissant di farina integrale

Schokoladenbrtli 2.80 2.05
Pain au chocolat
Doilci al cioccolato

Landrauchschinken 4.10 3.—
Jambon fumé de campagne
Prosciutto affumicato

Frihstlckskdse Camembert, Tomme Noire 410 3.—
Fromage Camembert, Tomme Noire
Formaggio per colazione Camembert, Tomme Noire

Kellogg’s Cornflakes Portion 4.10 3.—
Kellogg’s corn-flakes portion
Porzione di Kellogg’s Corn Flakes

Knuspermuesli 4,10 3.—
angereichert mit Kalzium, Magnesium und Vitamin D

MuUesli croquant

enrichi en calcium, magnésium et vitamine D

Cereali croccanti

arricchiti con calcio, magnesio e vitamina D

Joghurt 2.20 1.60
Yaourt
Yogurt

Butter 0.80 0.60
Beurre
Burro

Konfitlre 1.— 0.70
Confiture
Confettura

Honig 1.— 0.70
Miel
Miele



Fleisch und Fleischwaren: Schweiz
Alle Preise inkl. 7,6% MwSt. Die MwSt. wird in der Schweiz abgerechnet.

Viandes et produits carnés: Suisse
Tous les prix comprennent 7,6% TVA. Le décompte TVA s’effectue en Suisse.

Carne e pietanze a base di carne: Svizzera

Tutti i prezzi sono comprensivi di IVA al 7,6%. LIVA viene conteggiata in Svizzera.

Meat and meat products: Switzerland
All prices include 7.6% VAT. The VAT is settled in Switzerland.

SBB Restaurant
Personenverkehr
3000 Bern
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